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Perigo:

Ao utilizar aparelhos, tém de ser respei-
tadas algumas medidas de seguranca
para evitar ferimentos e danos. Por
conseguinte, leia atentamente este ma-
nual de instru¢des/estas instrucbes de
segurancga. Guarde-o num local seguro,
para que o possa consultar sempre que
necessario. Caso passe o aparelho a
outras pessoas, entregue também este
manual de instrugbes/estas instrugbes
de seguranca. Nao nos responsabi-
lizamos pelos acidentes ou danos
causados pela ndo observancia deste
manual e das instru¢bes de seguranga.

Este manual de instrugdes também
pode ser descarregado em formato
PDF da nossa pagina de internet
www.isc-gmbh.info.

Embalagem:

O aparelho encontra-se dentro de uma
embalagem para evitar danos de
transporte. As embalagens sdo maté-
rias-primas, podendo ser reutilizadas
ou recicladas.

1. Instrucées de seguranca

Perigo!

Leia todas as instrucoes de
seguranca e indicacoes. O
incumprimento das instrugoes
de seguranca e indicagdes pode
provocar choques elétricos, in-
céndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrugcoes
de seguranca e indicacoes
para mais tarde consultar.
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Perigo!

O aparelho tem de ser ali-
mentado através de um dis-
positivo de protecao contra
corrente de falha (RCD) com
um indice de corrente resi-
dual nao superior a 30 mA (de
acordo com VDE 0100 partes
702 e 738).

Se nao estiver certo de que
na instalacao existe um RCD,
recomendamos a utilizacao
de um interruptor intermedia-
rio PRCD-S (consulte o seu
eletricista).

O aparelho nao se destina a
ser usado em piscinas, pisci-
nas para criancas de qualquer
tipo e outros meios aquaticos,
nos quais se possam encon-
trar pessoas ou animais du-
rante o seu funcionamento.
Nao é permitido o funciona-
mento do aparelho durante a
permanéncia de pessoas ou
animais na zona de perigo.
Informe-se junto de um eletri-
cista!

Este aparelho pode ser usa-
do por criancas a partir dos 8
anos de idade, assim como
por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia

23.11.15 13:14



nem conhecimentos, desde que - Para evitar perigos, sempre
sejam mantidas sob vigilancia gue o cabo de ligacédo a rede
ou tenham sido instruidas relati- deste aparelho for danificado,
vamente a utilizacdo segura do € necessario que seja subs-
aparelho e tenham entendido tituido pelo fabricante, pelo
0s perigos dai resultantes. As seu servico de assisténcia
criangas nao podem brincar com técnica ou por uma pessoa

o aparelho. A limpeza e a manu- com qualificagao para tal.
tenc&o a cargo do utilizadorndo « A tens&o alternada de 230
podem ser efetuadas por crian- Volt, indicada na placa de ca-
cas sem vigilancia. racteristicas do aparelho, tem

O aparelho nao pode ser
utilizado caso se encontrem
pessoas dentro de agua.

A utilizagéo do aparelho so €
permitida com um dispositivo
de protecéo contra corrente
de falha (RCD) com um indi-
ce de corrente residual nao
superior a 30 mA.

Antes de cada utilizagao,
efetue um controlo visual

do aparelho. Nao utilize o
aparelho se os dispositivos
de seguranca estiverem da-
nificados ou gastos. Nunca
desactive os dispositivos de
seguranca.

Utilize o aparelho exclusiva-
mente para os fins de utiliza-
cao indicados nestas instru-
¢cOes de servico.

O operador é responsavel
pela seguranca na area de
trabalho.

TCGP_1010_EX_P_PL_SPK7.indb 6

de corresponder a tensao de
rede existente.

Nunca eleve, transporte ou
fixe o aparelho através do
cabo elétrico.

Certifiqgue-se de que as liga-
cOes elétricas de encaixe se
encontram na area protegida
contra inundacgao, ou seja,
que estao protegidas contra
humidade.

Antes de cada trabalho no
aparelho, desligue a ficha de
alimentac&o da tomada.
Evite que o aparelho seja
exposto a um jato de agua
directo.

O operador é responsavel
pelo cumprimento das dis-
posicoes de seguranca e de
montagem locais. Se neces-
sario, informe-se junto de um
eletricista.

O utilizador tem de evitar da-
nos subsequentes resultan-
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tes de uma inundacéo de es-
pacos no caso de avarias no
aparelho, mediante a aplica-
cao de medidas adequadas
(p. ex. a instalacdo de um sis-
tema de alarme, uma bomba
de reserva ou semelhante).
Em caso de falha do apare-
Iho, os trabalhos de repara-
¢ao s6 podem ser efetuados
por um eletricista ou pelo ser-
vico de assisténcia técnica
da ISC.

O aparelho nunca pode fun-
cionar em seco ou ser opera-
do com o tubo de aspiracéo
totalmente fechado. A garan-
tia do fabricante ndo cobre
danos no aparelho causados
por um funcionamento em
seco.

O aparelho nao pode ser uti-
lizado para o funcionamento
de piscinas.

O aparelho ndo pode ser in-
tegrado no circuito de agua
potavel.

Este aparelho deve ser co-
locado fora do alcance das
criancas, através das medi-
das adequadas.

Na area de trabalho do apa-
relho, o utilizador é responsa-
vel pelos danos causados a
terceiros.
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Antes da colocagao em fun-
cionamento, mande um téc-
nico verificar se existem as
medidas de protecao elétrica
necessarias.

. Descricao do aparelho e

material a fornecer

2.1 Descricao do aparelho (figura 1)

©NoOo A~

©

Bomba de jardim

Pega de transporte

2 parafusos

Parafuso para o enchimento de
agua

Parafuso para a saida da agua
Interruptor para ligar/desligar
Manual de instrucoes (fig. sup.)
Ligacéo do tubo de aspiragéo
(R1 rosca interior)

Ligac&o do tubo de pressdo
(R1 rosca interior)

2.2 Material a fornecer

Abra a embalagem e retire cuidado-
samente o aparelho.

Remova o material da embalagem,
assim como os dispositivos de se-
guranca da embalagem e de trans-
porte (caso existam).

Verifiqgue se o material a fornecer
esta completo.

Verifique se o aparelho e as pecas
acessorias apresentam danos de
transporte.

Se possivel, guarde a embalagem
até ao termo do periodo de garan-
tia.
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Perigo!

O aparelho e o material da embala-
gem nao sao brinquedos! As crian-
cas nao devem brincar com sacos
de plastico, peliculas ou pecas de
pequena dimenséo! Existe o perigo
de degluticao e asfixia!

3. Utilizacao adequada

Campo de aplicacao:

e Pararega e aspersdo de espacos
verdes, talhdes de legumes e jar-
dins.

e Para operar aspersores.

e Com pré-filtro para a recolha da
agua de lagos, ribeiros, tonéis plu-
viais, cisternas de agua pluvial e
fontes.

e Para o abastecimento de agua in-
dustrial.

Liquidos a vazar:

e Para bombagem de agua limpa
(dgua doce), agua pluvial ou lixivia
leve/agua industrial.

¢ No modo de operagéo continua,

a temperatura maxima do liquido
a vazar nao devera exceder os
+35 °C.

o Este aparelho ndo é adequado para
liquidos inflamaveis, explosivos ou
que libertem gases.

e Deve serigualmente evitada a
bombagem de liquidos agressivos
(acidos, bases, liquido de ensila-
gem, etc.) ou que contenham subs-
tancias abrasivas (areia).

o Este aparelho n&o € indicado para
a bombagem de agua potavel.

TCGP_1010_EX_P_PL_SPK7.indb 8

O aparelho s6 pode ser utilizado para
os fins a que se destina. Qualquer

outro tipo de utilizagéo é considerado
inadequado. Os danos ou ferimentos
de qualquer tipo dai resultantes sao da
responsabilidade do utilizador/operador
e nao do fabricante.

Chamamos a atengéo para o facto de
0s nossos aparelhos ndo terem sido
concebidos para uso comercial, artesa-
nal ou industrial. Ndo assumimos qual-
quer garantia se o aparelho for utilizado
no comércio, artesanato ou industria ou
em atividades equiparaveis.

4. Dados técnicos

Ligagdo arede ............... 230V~ 50 Hz
Poténcia absorvida .............. 1000 Watt
Vazao Q Max. ...cccceeevcvveeeeennee 4600 I/h
Altura manométrica H max. .......... 45m
Pressao max.

produzida .............. 0,45 MPa (4,5 bar)
Altura max. de aspiragao ................ 7m
Ligacédo de

pressao ....... aprox. 33,3 mm (R1 rosca
interior)

Ligacédo de

aspiragao ....aprox. 33,3 mm (R1 rosca
interior)

Temperatura max. da agua........... 35°C
Grau de proteGao .........ccccvceernenne IPX4
PESO .. 8,8 kg
Nivel de poténcia acustica

garantido L,.....ccoeeerenninnenene. 89 db(A)
Nivel de poténcia acustica

medido L, .ccccovnnniiiiin 87,4 db(A)
Nivel de pressao

acustical , ..o 75 db(A)
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5. Antes da colocacao em
funcionamento

Antes de ligar a maquina, certifique-se
de que os dados constantes da placa
de carateristicas correspondem aos
dados de rede.

Por principio, recomendamos o uso de
um preé-filtro e de um acessorio de as-
piracdo com mangueira de aspiragao,
ralo e valvula de retengéo, para evitar
tempos de reaspiracéo prolongados e
danos desnecessarios na bomba devi-
do a pedras ou outros corpos estranhos
sdlidos.

Montagem da pega de transporte
A pega de transporte tem de ser mon-
tada com os 2 parafusos fornecidos
(ver figura 2).

Ligacéo do tubo de aspiracao

e Proceda aligagéo do lado de ad-
missdo como indicado na figura 4.

o Certifiqgue-se de que é enroscado
o lado do niple duplo com o anel
vedante no aparelho.

e Fixe a mangueira de aspiragao (
mangueira de plastico de, no min.,
aprox. 19 mm (% ”) com reforco em
espiral) directamente ou através
de um niple roscado na ligagédo de
aspiracao de aprox. 33,3 mm (R1
rosca interior) do aparelho (ver fi-
gura 3).

A mangueira de aspiracdo usada
devera estar equipada com uma
valvula de aspiracéo. Se nao for
possivel recorrer a uma valvula de
aspiracéo, deve estar instalada
uma valvula de retencao no tubo de
aspiracéao.
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* Disponha, em sentido ascendente,
o tubo de aspiracéo entre o ponto
de recolha da agua e o aparelho. O
tubo de aspiragéo nédo devera, em
nenhuma circunstancia, ser dispos-
to acima da altura da bomba, uma
vez que as bolhas de ar no tubo re-
tardam e podem até mesmo impos-
sibilitar o processo de aspiracao.

¢ Ostubos de aspiragdo e pressao
devem ser instalados de maneira
a ndo exercerem qualquer tipo de
press@o mecanica sobre o apare-
Iho.

e Avalvula de aspiragéo deve estar
localizada a uma profundidade ade-
quada para impedir que o aparelho
funcione a seco com a descida do
nivel da agua.

e As fugas no tubo de aspiragéo im-
possibilitam a aspiragéo da agua
devido a admisséo de ar.

o Evite aspirar corpos estranhos
(areia, etc.). Se necessario, instale
um preé-filtro para o efeito.

Ligacao do tubo de pressao

e O tubo de pressao (de, no min.,
aprox. 19 mm (32 ")) tem de ser
ligado directamente ou através de
um niple roscado a ligagéo do tubo
de pressao de aprox. 33,3 mm (R1
rosca interna) do aparelho (ver fi-
gura 3).

e Claro que também é possivel utili-
zar uma mangueira de pressédo de
aprox. 13 mm (%2 ") com as respec-
tivas unides roscadas. A poténcia
de fluxo é reduzida através da man-
gueira de pressdo mais pequena.

o Durante o processo de aspiracéo,
os dispositivos de corte existentes
no tubo de presséo (bicos asper-
sores, valvulas, etc.) devem estar
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totalmente abertos, para que o ar
do tubo de aspira¢do possa ser
evacuado.

Ligacao elétrica

e Aligacéao elétrica é efetuada numa
tomada com contacto de seguran-
ca de 230V ~ 50 Hz. Protecéo por
fusivel de pelo menos 10 amperes.

e Aligagéao e o desligamento efe-
tuam-se com o interruptor incorpo-
rado (ver figura 1/pos. 6).

e O motor é protegido contra sobre-
carga ou bloqueio através do con-
trolador da temperatura incorpora-
do. Em caso de sobreaquecimento,
o controlador da temperatura
desliga automaticamente a bomba
e, depois de arrefecer, o aparelho
volta a ligar-se automaticamente.

Operacao

e Coloque o aparelho numa base so6-
lida, plana e horizontal.

e Encha a carcaga da bomba com
agua através do parafuso para o
enchimento de agua (4). O enchi-
mento do tubo de aspiracdo acele-
ra o processo de aspiracéo.

e Os dispositivos de blogueio no tubo

de presséao (bocal pulverizador,
vélvulas, etc.) tém de estar todos
abertos durante a aspiragéo, para
que o ar possa sair do tubo de as-
piracéo.
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e Ligue o cabo elétrico. O processo
de aspiragdo inicia automaticamen-
te.

- a aspiragéo pode demorar até 5
minutos com a altura max. de aspi-
racao.

e Se a bomba for retirada depois de
usada, tem de atesta-la de novo
com agua quando esta voltar a ser
ligada e colocada em funcionamen-
to.

Substituicao do cabo de
ligacao a rede

Perigo!

Para evitar perigos, sempre que o cabo
de ligacao a rede deste aparelho for
danificado, é necessario que seja subs-
tituido pelo fabricante, pelo seu servigo
de assisténcia técnica ou por uma pes-
soa com qualificagéo para tal.

-10-
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8. Limpeza, manutencao
e encomenda de pecas
sobressalentes

O aparelho quase ndo necessita de
manutencgéao. Para alcancar uma vida
util longa, aconselhamos, no entanto,
um controlo e uma conservagao regu-
lares.

Perigo!

Antes de cada manutencéo, o aparelho
tem de ser desligado da corrente. Para

tal, desligue a ficha de alimentagéo da

bomba da tomada.

Manutencao

e Em caso de eventual entupimento
do aparelho, ligue o tubo de pres-
sd0 ao tubo de agua e remova a
mangueira de aspira¢do. Abra o
tubo de agua. Ligue repetidamente
o aparelho, mantendo-o ligado du-
rante aprox. dois segundos. Deste
modo, é possivel eliminar entupi-
mentos na maior parte dos casos.

e Nointerior do aparelho, ndo exis-
tem quaisquer pecas que necessi-
tem de manutencéo.

Encomenda de pecas sobressalen-

tes:

Ao encomendar pecas sobressalentes,

devem-se fazer as seguintes indica-

¢coes:

e Tipo da maquina

e Numero de artigo da maquina

e Numero de identificagcdo da maqui-
na

e Numero da pecga sobressalente ne-
cessaria

Pode encontrar os precos e informa-

¢Oes atuais em www.isc-gmbh.info
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9. Eliminacao e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de

uma embalagem para evitar danos de
transporte. Esta embalagem é maté-
ria-prima, podendo ser reutilizada ou
reciclada. O aparelho e os respetivos
acessorios séo de diferentes materiais,
como p. ex. 0 metal e o plastico. Nao
deite os aparelhos defeituosos para o
lixo doméstico. Para uma eliminacao
ecologicamente correta, o aparelho
deve ser entregue num local de recolha
adequado. Se nao tiver conhecimento
de nenhum local de recolha, informe-se
junto da sua administragcao autarquica.

10. Armazenagem

Guarde o aparelho e os respetivos
acessorios em local escuro, seco e
sem risco de formacgéo de gelo, fora do
alcance das criancgas. A temperatura
ideal de armazenamento situa-se entre
os 5 e 0s 30 °C. Guarde a ferramenta
elétrica na embalagem original.

e Lave bem a bomba com agua, es-
vazie-a completamente e guarde-a
num local seco, sempre que ndo a
va utilizar durante muito tempo ou
em caso de baixas temperaturas.

e Em caso de perigo de congelamen-
to, o aparelho tem de ser completa-
mente esvaziado.

e Apos paragens por um periodo de
tempo mais prolongado, verificar,
ligando e desligando por breves
instantes, se ocorre uma rotagéo
perfeita do rotor.
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11. Plano de localizacao de falhas

Anomalia Possivel causa Solucao
Sem arranque Falha de tensao de rede Verifique a tenséo de rede
do motor Roda da bomba bloqueada, Desmonte a bomba e limpe
o controlador da temperatu-
ra desligou-se
A bomba ndo A valvula de aspiragao nao Posicione a valvula de aspi-
aspira esta dentro de agua racao dentro de agua
Carcacga da bomba sem Ateste com agua através da
agua carcaca da bomba
Ar no tubo de aspiracéo Verifique a estanqueidade
do tubo de aspiracéo
Valvula de aspiragdo com Limpe a valvula de aspira-
fugas céo
Ralo (valvula de aspiracao) Limpe o ralo
entupido
Altura de aspiragdo max. Verifique a altura de aspira-
excedida céo
Vazao insufi- Altura de aspiragéo excessi- | - Verifique a altura de aspira-
ciente va céo
Ralo sujo Limpe o ralo
Nivel da agua desce rapida- Coloque a valvula de aspi-
mente racdo a uma profundidade
maior
O débito da bomba diminui Limpe a bomba e substitua
em virtude de substancias as pecas desgastadas
nocivas
O disjuntor tér- Motor sobrecarregado, Desmonte e limpe a bomba,
mico desliga a friccdo demasiado elevada evite a aspira¢do de corpos
bomba devido a substancias estra- estranhos (filtro)
nhas
Atencao!

A bomba nao pode funcionar em seco.
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-12-

23.11.15 13:14




)i

|
S0 para paises da UE

Nao deite as ferramentas elétricas para o lixo doméstico!

Segundo a diretiva europeia 2012/19/EG relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos e a respetiva transposig¢ao para o direito interno, as ferra-
mentas elétricas usadas tém de ser recolhidas separadamente e entregues nos
locais de recolha previstos para o efeito.

Alternativa de reciclagem relativa a solicitacao de devolucgao:

O proprietario do aparelho elétrico, no caso de néo optar pela devolugéo, € obri-
gado a reciclar adequadamente o aparelho elétrico. Para tal, o aparelho usado
também pode ser entregue a um ponto de recolha que trate da eliminagéo de re-
siduos, respeitando a legislagao nacional sobre residuos e respetiva reciclagem.
Nao estéo abrangidos os meios auxiliares e os acessoérios sem componentes ele-
tronicos, que acompanham os aparelhos usados.

A reproducéo ou duplicagcdo, mesmo que parcial, da documentacdo e dos anexos
dos produtos, carece da autorizagéo expressa da ISC GmbH.

Reservado o direito a altera¢des técnicas

-13-
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12. Garantia

Estimado(a) cliente,

0S nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controlo de qualidade. Se, ain-

da assim, o aparelho ndo funcionar nas devidas condi¢des, lamentamos esse fato

e pedimos-lhe que se dirija ao nosso servigo de assisténcia técnica na morada in-

dicada no presente certificado de garantia. Se preferir, também pode contatar-nos

telefonicamente através do nimero de assisténcia técnica indicado. O exercicio
dos direitos de garantia esta sujeito as seguintes condic¢des:

1. As presentes condi¢des de garantia regem as prestacdes de garantia comple-
mentar e ndo afetam os seus direitos legais de garantia. O nosso servigo de
garantia é prestado gratuitamente.

2. O servigo de garantia cobre exclusivamente as deficiéncias do aparelho decor-
rentes de erros de material ou de fabrico comprovados, e esta, por nossa op-
¢ao, limitado a eliminagéo de tal falta no aparelho ou a substituicao do mesmo.
Chamamos a atencgéo para o fato de os nossos aparelhos nao terem sido con-
cebidos para uso comercial, artesanal ou profissional. Nao havera, por isso,
lugar a um contrato de garantia no caso de o aparelho ter sido utilizado, dentro
do periodo de garantia, em empresas do setor comercial, artesanal ou indus-
trial ou atividades equiparaveis.

3. Excluidos pela nossa garantia estéo:

- Danos no aparelho resultantes da inobservancia das instru¢dées de monta-
gem ou de uma instalacao incorreta, da inobservancia do manual de instru-
¢bes (como p. ex. a ligacao a uma tensao de rede ou tipo de corrente errada)
ou da inobservancia das disposi¢cdes de seguranga ou da exposicao do apare-
Iho a condigbes ambientais anormais ou de uma conservagédo e manutencao
insuficientes.

- Danos no aparelho resultantes de utilizagbes abusivas ou indevidas (como p.
ex. uma sobrecarga do aparelho ou utilizagdo de ferramentas de trabalho ou
acessorios ndo autorizados), a penetragéo de corpos estranhos no aparelho
(como p. ex. areia, pedras ou po, danos de transporte), o uso de forga ou im-
pactos externos (como p. ex. danos resultantes de quedas).

- Danos no aparelho ou nas pec¢as do aparelho associados a um desgaste de-
corrente do uso, um desgaste natural habitual ou de outro tipo.

4. O periodo de garantia é de 36 meses a contar da data de compra do aparelho.
Os direitos de garantia devem ser reclamados dentro do periodo de garantia,
no prazo de duas semanas apos ter sido detetado o defeito. Esta excluida a re-
clamacao de direitos de garantia apds o termo do periodo de garantia. A repa-
racao ou a substituicao do aparelho nao implica o prolongamento do periodo
de garantia nem da origem a contagem de um novo periodo de garantia para
o aparelho ou para eventuais pegas sobressalentes montadas no mesmo. O
mesmo se aplica no caso de a assisténcia técnica ter sido prestada no local.

5. Para ativar a garantia, denuncie o aparelho defeituoso em: www.isc-gmbh.info.

14 -
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Se o defeito do aparelho estiver abrangido pelo nosso servigo de garantia, ser-
Ihe-a imediatamente enviado um aparelho novo ou reparado.

Naturalmente, também teremos todo o gosto em efetuar reparagdes que nao es-
tao, ou deixaram de estar, abrangidas pelo servigo de garantia. Nesse caso, tera
de suportar os custos da reparagéo. Para esse efeito, devera enviar o aparelho
para a morada do nosso servigo de assisténcia técnica.

Service Aldi

Einhell Portugal Lda.

Rua da Aldeia , 225

Apartado 2100

P-4410-459 Arcozelo (VNG)

+351 220917500

+351 227 53 61 09

= servico.clientes.pt@einhell.com

-15-
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Niebezpieczenstwo:

Podczas uzytkowania urzadzenia na-
lezy przestrzegac wskazowek bezpie-
czenstwa w celu uniknigcia zranien i
uszkodzen. W zwigzku z tym prosimy
0 uwazne przeczytanie ponizszej ory-
ginalnej instrukcji obstugi/wskazéwek
bezpieczenstwa. Nalezy je starannie
przechowywag, aby korzystac z nich
w razie potrzeby. W przypadku przeka-
zania opisywanego urzgdzenia innej
osobie nalezy przekazac jej rowniez
niniejszg oryginalng instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie przej-
mujemy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody i wypadki spowodowane nie-
przestrzeganiem niniejszej instrukciji
obstugi i wskazowek bezpieczenstwa.

Te instrukcje obstugi mozna réwniez
pobra¢ jako plik PDF ze strony interne-
towej: www.isc-gmbh.info.

Opakowanie:

Aby zapobiec uszkodzeniom w czasie
transportu, urzadzenie znajduje sie w
odpowiednim opakowaniu. Opakowania
sg surowcem i nadajg sie do powtorne-
go uzytku lub do recyklingu.

1. Wskazéwki
bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!
Przeczyta¢ wszystkie wska-
zowki bezpieczenstwaii in-
strukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpie-
czenstwa moze wywotacé poraze-
nia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

‘ TCGP_1010_EX_P_PL_SPK7.indb 17

Prosze zachowacé na przy-
sztos¢ wskazowki bezpieczen-
stwa i instrukcje.

Niebezpieczenstwo!
Zasilanie urzadzenia musi
by¢ wyposazone w wytgcznik
réznicowopradowy (RCD) ze
Znamionowym réznicowym
pradem zadziatania do 30mA
(wg normy VDE 0100 czesé
702 i 738).

Jezeli nie sg Pannstwo pewni,
czy instalacja wyposazona
jest w wytacznik réznicowo-
pradowy (RCD), zalecamy
stosowanie wytacznika bez-
pieczenstwa PRCD-S (skon-
sultowac sie ze specjalista
elektrykiem).

Urzadzenie nie jest przezna-
czone do uzytku w basenach,
brodzikach itp., w ktérych
podczas pracy urzadzenia
mog3a przebywacé osoby lub
zwierzeta. Zabrania sie uru-
chamiania urzadzenia, jezeli
w obszarze zagrozenia prze-
bywajg osoby lub zwierzeta. W
przypadku watpliwosci skon-
sultowac sie ze specjalista
elektrykiem.

-17-
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Urzgdzenie moze byc¢ stosowane
przez dzieci, ktére ukonczyty 8
rok zycia oraz osoby z ograniczo-
nymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi
lub ktére majg niewystarczajagce
doswiadczenie lub wiedze, tyl-
ko i wytgcznie pod warunkiem,
ze beda one nadzorowane lub
zostang pouczone odnosnie
bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia i zrozumieja, jakie zagro-
Zenia z niego wynikajg. Dzieci
nigdy nie powinny bawic sie tym
urzgdzeniem. Prace zwigzane

z czyszczeniem i konserwacja
urzadzenia nie mogg by¢ wyko-
nywane przez dzieci bez odpo-
wiedniego nadzoru.

« Zabrania sie stosowania
urzadzenia, jezeli w wodzie
znajdujg sie osoby.

» Urzagdzenie moze by¢ uzy-
wane pod warunkiem, ze
zainstalowano wytgcznik
réznicowoprgdowy (RCD) ze
znamionowym roznicowym
pragdem zadziatania do 30mA.

» Przed kazdym uzyciem na-
lezy przeprowadzic¢ kontrole
wzrokowg urzgdzenia. Nie
uzywac urzadzenia, jezeli
stwierdzono uszkodzenie lub
zuzycie urzadzen zabezpie-
czajacych. Nigdy nie wyta-
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czaé urzgdzen zabezpiecza-
jacych.

Stosowac urzgdzenie wytgcz-
nie zgodnie ze sposobem
uzycia podanym w tej instruk-
cji obstugi.

Odpowiadajg Panstwo za
bezpieczenstwo w miejscu
pracy.

W razie uszkodzenia przewo-
du zasilajgcego, musi by¢ on
wymieniony przez producenta
lub autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgcg podobne
kwalifikacje, aby unikng¢ nie-
bezpieczenstwa.

Napigcie zmienne 230 V
podane na tabliczce znamio-
nowej urzgdzenia musi by¢
zgodne z napigciem siecio-
wym.

Nigdy nie uzywac przewodu
sieciowego do podnoszenia,
transportu lub mocowania
urzgdzenia.

Upewnic sie, ze elektryczne
potaczenia wtykowe znajdu-
ja sie poza zasiegiem wody
badz sg odpowiednio chro-
nione przed wilgocig.

Przed wszystkimi pracami na
urzadzeniu wyciggnac¢ wtycz-
ke z gniazdka.

Unika¢ wystawiania urzadze-
nia na bezposrednie dziatanie
strumienia wody.
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Uzytkownik odpowiada za
przestrzeganie miejscowych
przepisow BHP oraz odno-
$nie instalacji i zabudowy.
Ewentualne pytania kierowac
do specjalisty elektryka.

Na wypadek usterki w pracy
urzadzenia uzytkownik powi-
nien przy zastosowaniu od-
powiednich srodkow zabez-
pieczy¢ pomieszczenia przed
szkodami w nastepstwie
ewentualnego zalania (np.
instalacja alarmowa, pompa
rezerwowa itp.).

W przypadku ewentualnej
awarii naprawa urzadzenia
musi zosta¢ wykonana przez
specjaliste elektryka lub auto-
ryzowany serwis ISC.
Urzgdzenie nie powinno ni-
gdy pracowac na sucho lub z
zamknietym przewodem ssg-
cym. Uszkodzenia urzgdzenia
powstate w wyniku pracy na
sucho powodujg wygasniecie
gwarancji producenta.
Zabrania sie stosowania
urzadzenia do eksploatacji w
basenach.

Zabrania sie wbudowywania
urzgdzenia do obiegu wody
pitne;.

Przy pomocy odpowiednich
Srodkow wykluczy¢ mozli-
wos¢ dostepu do urzadzenia
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przez dzieci.

Uzytkownik urzadzenia jest
odpowiedzialny za ewentual-
ne szkody wobec 0s6b trze-
cich w miejscu pracy.

Przed uruchomieniem urza-
dzenia nalezy przeprowadzi¢
specjalistyczng kontrole, aby
potwierdzic¢, ze zapewnione
sg wszystkie konieczne elek-
tryczne srodki ochronne.

. Opis urzadzenia i zakres

dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

1.
2.

©No O A~

©

Pompa ogrodowa

Uchwyt do przenoszenia urzgdze-
nia

2 Sruby

Sruba zamykajgca otwér do napet-
niania wody

Sruba spustowa wody
Wihacznik/wytacznik

Instrukcja obstugi (bez rys.)
Przytgcze przewodu ssawnego
(GW R1)

Przytacze przewodu ttocznego (GW
R1)

2.2 Zakres dostawy

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie
wyjacé urzadzenie.

Usung¢ materiat opakowania oraz
zabezpieczenia do pakowania i
transportu (jesli wystepuja).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kom-
pletna.
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e Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wy-
posazenie dodatkowe nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

e W miare mozliwosci zachowac¢
opakowanie do czasu uptywu gwa-
rancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg za-
bawkami! Dzieci nie mogg bawi¢ sie
czesciami z tworzywa sztucznego,
folig i matymi elementami! Niebez-
pieczenstwo potkniecia i uduszenia!

3. Uzycie zgodne z
przeznaczeniem

Zakres zastosowania:

e Do nawadniania i podlewania tere-
noéw zielonych, grzagdek i ogrodow.

e Do zasilania wodg zraszaczy traw-
nikow.

e Z zamontowanym filtrem wstepnym
do pobierania wody ze stawow, po-

tokdéw, beczek i zbiornikow na wode

deszczowg oraz ze studni.
e Do zaopatrzenia w wode uzytkowa.

Przettaczane media:
e Do przettaczania czystej wody
(stodkiej), wody deszczowe;j i lek-

kich roztworow srodkow piorgcych /

wody uzytkowe;.

e Maksymalna temperatura ttoczone;j
cieczy nie powinna przekracza¢
+35°C w trybie pracy ciagfte;.

e Zabrania sie przettaczania za po-
mocag tego urzadzenia tatwopal-
nych, lotnych lub wybuchowych
cieczy.
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¢ Nie przettacza¢ agresywnych cie-
czy (kwasy, tugi, ciecze z produkg;ji
kiszonki itp.) ani cieczy z substan-
cjami Sciernymi (piach).

e Urzadzenie nie jest przeznaczone
do ttoczenia wody pitne;j.

Urzadzenie nalezy stosowac tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde
uzycie, odbiegajgce od opisanego w
niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem. Za spowodowane nim
wszelkiego rodzaju szkody lub obra-
Zenia ponosi odpowiedzialnos¢ osoba
obstugujgca urzgdzenie, a nie jego
producent.

Prosimy pamietac o tym, ze nasze
urzadzenia nie sg przeznaczone do
zastosowania profesjonalnego, rze-
mieslniczego lub przemystowego. Nie
przejmujemy odpowiedzialnosci w razie
stosowania urzgdzenia w zaktadach
rzemiesiniczych, przemystowych lub do
podobnych dziatalnosci.

-20-
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4. Dane techniczne

Podtaczenie do sieci ...... 230V~ 50 Hz
Pobierana moc ...........ccceeeenne 1000 W
Maks. wydajnosc

ttoczenia Q: .....ccccvveveennee 4600 I/godz.
Maks. wysokos¢ ttoczenia H: ........ 45 m
Maks. cisnienie

ttoczenia. ............... 0,45 MPa (4,5 bar)
Maks. wysokos$c¢ zasysania. ............ 7m
Przytacze

ttoczne ............. (GW R1) ok. 33,3 mm
Przytacze

SSAWNE ....cceveeen.. (GW R1) ok. 33,3 mm
Maks. temperatura wody. ............. 35°C
Stopien ochrony .........ccccceevieennee IPX4
Waga ....ccooeeeiiie e, 8,8 kg
Gwarantowany poziom mocy
akustycznej Ly, .ooveveeneeneennne. 89 db(A)
Zmierzony poziom mocy

akustycznej L, .ooovevervenninnnns 87,4 db(A)
Poziom cis$nienia

akustycznego L , .......c.coceeee. 75 db(A)

5. Przed uruchomieniem

Sprawdzi¢ przed podtaczeniem maszy-
ny, czy dane na tabliczce znamionowej
zgadzajg sie z wartoscig napiecia w
sieci zasilajgce;j.

Zaleca sie, aby urzadzenie zawsze pra-
cowato z zamontowanym filirem wstep-
nym i kompletem ssgcym z wezem ssg-
cym, koszem zasysajgcym i zaworem
zwrotnym. Zapobiega to wydtuzeniu sie
Czasu ponownego zasysania i uszko-
dzeniom pompy przez kamienie oraz
twarde ciata obce.
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Montaz uchwytu do przenoszenia
urzadzenia

Uchwyt do przenoszenia urzgdzenia
musi zosta¢ zamontowany przy uzyciu
2 zatgczonych srub (patrz rys. 2).

Podtaczenie przewodu ssawnego

e Aby podigczy¢ przewodd ssawny na-
lezy postepowac zgodnie ze wska-
zOwkami narys. 4.

¢ Uwaza¢ na to, aby podwaojny nypel
byt wkrecony w urzgdzenie strong z
pierscieniem uszczelniajgcym.

e Zamocowac bezposrednio lub za
pomocg ztgczki gwintowanej waz
ssgcy (waz z tworzywa sztuczne-
go, min. 19 mm (34”) ze spiralnym
usztywnieniem) do przytacza ssaw-
nego (ok. 33,3 mm (GW R1)) urzg-
dzenia) (patrz rys. 3).

e Uzyty waz powinien by¢ wyposazo-
ny w zawor ssawny. Jezeli nie ma
mozliwosci zastosowania zaworu
ssawnego, nalezy zainstalowac w
przewodzie ssawnym zawor zwrot-
ny.

e Przewod ssawny potozy¢ ze spad-
kiem od urzadzenia do miejsca
pobierania wody. Przewo6d ssawny
nigdy nie powinien sie znajdowac¢
powyzej poziomu pompy - grozi to
powstawaniem pecherzy powietrza
W przewodzie ssawnym, cO Spo-
walnia i utrudnia proces zasysania
wody.

e Ulozyc¢ przewdd ssawny i ttoczny
w taki sposob, aby nie wytwarzaty
Zzadnego mechanicznego nacisku
na urzadzenie.

e Zawor ssawny powinien znajdowac
sie na tyle gteboko w wodzie, aby
po obnizeniu sie poziomu wody
urzadzenie nie pracowato na sucho.

.21-
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Nieszczelnosé przewodu ssawne-
go powoduje zasysanie powietrza

i utrudnia tym samym zasysanie
wody.

Unika¢ zasysania przez pompe ciat
obcych (np. piasku). W razie potrze-
by zatozy¢ w tym celu filtr wstepny.

Podtaczenie przewodu ttocznego

Przewdd ttoczny (wymiar min. ok.
19 mm (34”)) nalezy zamontowac
bezposrednio lub za pomoca ztacz-
ki gwintowanej do przytacza prze-
wodu ttocznego (ok. 33,3 mm (R1
GW)) urzadzenia) (patrz rys. 3).
Przy pomocy odpowiedniej ztgcz-

ki mozna rowniez podtaczy¢ waz
ci$nieniowy o wymiarze ok. 13mm
(12", jednak nalezy pamietaé o tym,
ze zmniejszenie przekroju weza ci-
$nieniowego spowoduje obnizenie
wydajnosci ttoczenia.

Podczas procesu zasysania wszyst-
kie elementy zamykajgce w przewo-
dzie ttocznym (dysze spryskujace,
zawory itp.) powinny by¢ otwarte,
aby powietrze nagromadzone w
przewodzie zasysania mogto sig
ulotnic.

Przytacze elektryczne

Urzgdzenie nalezy podtaczy¢ do
gniazdka sieciowego z wtykiem
ochronnym 230V ~ 50 Hz z zabez-
pieczeniem min. 10 amperéw.
Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
nastepuje za pomoca wbudowane-
go wtacznika (patrz rys. 1/ poz. 6).
Dla ochrony silnika przed prze-
cigzeniem lub zablokowaniem
wbudowano czujnik temperatury.
Jezeli silnik sie przegrzat, czujnik
temperatury automatycznie wytg-
cza urzadzenie, a po schtodzeniu
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6.

samoczynnie ponownie wtgcza
urzgdzenie.

Obstuga

Ustawi¢ urzadzenie na twardym,
rownym, poziomym podtozu.
Napetni¢ obudowe pompy przez
srube napetniania (4) wodg. Napet-
nienie przewodu ssgcego przyspie-
Sza proces zasysania.

Podczas procesu zasysania wszyst-
kie elementy zamykajace w przewo-
dzie ttocznym (dysze spryskujace,
zawory itp.) powinny by¢ catkowicie
otwarte, aby powietrze nagroma-
dzone w przewodzie zasysania mo-
gto sie ulotnié.

Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania.
Proces zasysania uruchamiany jest
automatycznie.

Zasysanie moze trwac do ok. 5
minut przy maksymalnej wysokosci
zasysania.

Jezeli po uzyciu pompa zostanie
odtgczona, to przy jej nastepnym
podtgczeniu i uruchomieniu musi
zosta¢ ponownie napetniona wodg.

Wymiana przewodu
zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasila-
jacego, musi by¢ on wymieniony przez
producenta lub autoryzowany serwis
lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacja
i zamawianie czesci
zamiennych

Urzadzenie nie wymaga specjalnej
konserwaciji. W celu zapewnienia dtu-
giego okresu uzytkowania zalecamy
przeprowadzanie regularnych kontroli i
pielegnacji urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem prac konserwacyj-
nych odtgczyé urzadzenie od zasilania

wyciggajac wtyczke pompy z gniazdka.

Konserwacja

e Jezeli urzgdzenie sie zapchato, na-
lezy podtaczy¢ przewdd cisnienio-
wy do kranu z wodg i odtgczy¢ waz
ssgcy. Odkreci¢ kran. Kilkakrotnie
wigczy¢ urzadzenie na ok. dwie
sekundy. W wiekszosci przypadkow
wystarcza to, aby usunaé przyczyne
zapchania.

e We wnetrzu urzgdzenia nie ma
innych czesci wymagajgcych kon-
serwaciji.

Zamawianie cze¢s$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamien-
nych nalezy podac¢ nastepujace dane:
e Typ urzadzenia

e Numer artykutu urzgdzenia

* Numer identyfikacyjny urzgdzenia
¢ Numer czesci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje
znajdujg sie na stronie:
www.isc-gmbh.info
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowa-
niu zapobiegajgcym uszkodzeniom

w czasie transportu. Opakowanie jest
surowcem i nadaje sie do powtérnego
uzytku lub do recyklingu. Urzgdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal

i tworzywa sztuczne. Nie wyrzucaé
uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy
oddac¢ urzgdzenie do specjalistycznego
punktu zbiorki odpadéw. Informaciji o
specjalistycznych punktach zbiorki od-
paddéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywa¢ w miejscu ciemnym,
suchym i wolnym od przemarzania,
zabezpieczy¢ przed dzieémi. Optymal-
na temperatura przechowywania 5 do
30°C. Przechowywac¢ urzgdzenie w ory-
ginalnym opakowaniu.

e Przed dtuzszym postojem lub zimg
doktadnie przeptuka¢ pompe woda,
catkowicie oproznic i przechowy-
wacé w suchym miejscu.

o Jezeliistnieje ryzyko wystapienia
mrozow, urzadzenie musi zostac
catkowicie opréznione.

e Jezeli urzadzenie przez dtuzszy
czas nie byto uzywane, nalezy
je krotko wtgczyé/wytaczyc, aby
sprawdzi¢, czy wirnik obraca sig
prawidtowo.

-23-
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11. Wyszukiwanie usterek

nik temperatury wytaczyt
urzgdzenie

Usterka Mozliwa przyczyna Sposdéb usuwania
Brak rozruchu - Brak napiecia sieciowego Sprawdzié napiecie w sieci
silnika - Zablokowany wirnik, czuj- Roztozy¢ i oczysci¢ pompe

Pompa nie za-
sysa

- Zawor ssawny nie znajdu-
je sie w wodzie

- Brak wody w obudowie
pompy

- Powietrze w przewodzie
ssawnym

- Nieszczelny zawér ssawny

- Zapchany kosz zasysaja-
cy (zawor ssawny)

- Przekroczono maksymal-
ng wysokos¢ zasysania

Umiesci¢ zawér ssawny w
wodzie

Napetni¢ obudowe pompy
wodg

Sprawdzi¢ szczelnos¢ prze-
wodu ssawnego

Oczyscic¢ zawor ssawny
Oczyscic¢ kosz zasysajacy

Sprawdzi¢ wysokosc¢ zasy-
sania

Niewystarczajgca
ilos¢ medium do
przettoczenia

- Za wysoka wysokos¢ tto-
czenia

- Zabrudzony kosz zasysa-
jacy

- Szybkie opadanie pozio-
mu wody

- Obnizenie wydajnosci
pompy na skutek zanie-
czyszczen

Sprawdzi¢ wysokosc¢ zasy-
sania
Oczyscic¢ kosz zasysajacy

Umiescic gtebiej zawor
ssawny

Oczyscic¢ pompe i wymienic
zuzyte czesci

Termowytacznik
wytgcza pompe

- Przecigzenie silnika, ciata
obce powodujg za wyso-
kie tarcie

Zdemontowac i oczyscic
pompe, zabezpieczy¢ przed
zasysaniem ciat obcych
(filtr)

Uwaga!

Pompa nie powinna nigdy dziata¢ na sucho!
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]
Tylko dla krajéw Unii Europejskiej

Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych
i elektronicznych oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany,
zamiast odestania, do wspoétudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadze-
nie moze byc¢ dostarczone do punktu zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje
w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpadach. Nie dotyczy to
osprzetu i sSrodkow pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentéw
towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgodg
firmy iSC GmbH.

Zastrzega sie mozliwos¢ dokonywania zmian technicznych

-25-
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12. Gwarancja

Na opisywane w instrukcji obstugi urzgdzenie udzielamy 3-letniej gwaranciji, na wy-
padek wadliwosci naszego produktu. 3-letni okres gwarancyjny zaczyna obowigzy-
wacé w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzgdzenia przez klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidtowa konserwacja
urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem.

Oczywiscie w okresie tych 3 lat przystuguja Panstwu rowniez uprawnienia gwaran-
cyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Niemiec lub w kraju generalnego przedstawiciela
handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych lokalnie przepiséw ustawowych.
Prosimy zwrdcic sie do odpowiedzialnego pracownika w regionalnym dziale obstu-
gi klienta lub pod podany ponizej adres serwisu technicznego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakuja-
cych czesci zwracamy uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z warunkami
gwarancji zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.

Einhell Polska Sp. Zo.o.
55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
ul. Wymystowskiego 1
serwis@einhell.pl
tel: +48 71 360 30 81
fax: +48 71 360 30 66
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

SK

H

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[leKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINACHO

AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV

Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytolmm yA0CTOBEPSAETCS, YTO CNEAYIOLIME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo

EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Garden Pump TCGP 1010 (Top Craft)

[x] 2011/65/EC

Noise: measured L, = 87,4 dB (A); guaranteed L, = 89 dB (A)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [J2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC X I2z(|)0011 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[J2004/22/EC [ Annex VI
[J1999/5/EC
P=kW;L/@=cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

A/

Landau/Isar, den 13.10.2015

MoK voanf

Weichselgarmer/denéél-Manager

Wang/Product-Ma'nagement

First CE: 12
Art.-No.: 41.713.16 1.-No.: 11015
Subject to change without notice
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Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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